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DLA DZIECI.

BALSAM.

Ukochany tatko chory!

Ni lekarstwa, ni doktory,
Nie pomogty nic!
Dopuszczenie to jest Boze
Na coreczke, dziewcze hoze,
Ktorej zal zna¢ z lic.

Ale tatko sie usmiecha

I powiada: — Tys pociecha
Moja, corko drogal

TysS jest balsam na mg, rane
Dziecko moje ukochane,
Prézna twoja trwoga:

Czy ja pojde z tego Swiata
Tam, gdzie ludzki duch ulata,
Czy mi by¢ przy tobie,
Przeciez btagac¢ bede zawsze
Za cie nieba najtaskawsze,
W zdrowiu i w chorobie,
I na tamtym bede Swiecie,
Btogostawi¢ cie, o dziecie!
Azet.

KROL BOHATER.

Opowiadanie historyczne,
przez starego nauczyciela.

(dalszy ciag).

VIII.

Wielkie czyny wojenne Jana Sobieskiego, nie-
tyiko uwielbienie zjednaty mu w catej Europie, ale

Balsam.

zapewnity takze niepospolita powage. Wszyscy
monarchowie otaczali go szacunkiem, odwotywali
sie do rad jego i starali sie pozyska¢ sobie zyczli-
wos¢ | pomoc takiego bohatera. Kazdy go chciat
przeciggna¢ na swoje strone. Leopold austryacki,
nie mogac mu juz szkodzi¢, usitowat przynajmnioj
odstreczy¢ go od Francyi, z ktdrg sam byt w woj-
nie. Krol francuzki, Ludwik XIV, duzo przychyl-
nosci okazywat Sobieskiemu i namawiat go, aby
mu dopomdgt zgnies$¢ cesarza austryackiego. Krol
48
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szwedzki wzywat znéw jego pomocy przeciw ksie-
ciu Brandeburskiemu, godnemu nastepcy zabor-
czych Krzyzakdw, ktory zaktadat whasnie podwaliny
poteznego panstwa pruskiego. Szwedom sprzy-
jali Francuzi, a przymierze, majgce na celu osta-
bienie potegi dwoch takich niebezpiecznych sa-
siadow, jak cesarz austryacki i Brandeburczyk,
byto w rzeczy samej bardzo korzystne dla Polski.
Na stolice apostolskg wstgpit wiasnie w czasie
zawarcia pokoju zorawinskiego Inocenty XI.
Odescalchi, ktory byt dawniej nuncyuszem w Pol-
sce i dawat Slub Janowi Sobieskiemu z Marya
Kazimierg. Papiez ten, osobistg przyjaznig zwig-
zany z krolem polskim, nietylko btogostawienstwa
i faski zlewat na niego, ale otworzyt mu skarbiec
stolicy apostolskiej i nadestat znaczng sume na ko-
Szta wojny z niewiernymi.

Krol Jan nie lubit zgietku stolicy, najchetniej
przebywat w rodzinnej swej Zotkwi, 1 tu jednak
nie byt bezczynnym, przemysliwat ciggle nad po-
trzebnemi w kraju ulepszeniami i reformami, przyj-
mowat takze postéw cudzoziemskich, uktadat
rézne plany polityczne. Teraz, gdy Turcya
przycichta troche, madry krol nie byt od tego, aby
ostabi¢ potege hardego Brandeburczyka i Leopol-
da austryackiego, ktéry nigdy, ani Polsce, ani
Sobieskiemu nie sprzyjat. Wystepowac otwarcie
przeciwko Awustryi nie byto powodu, ale mozna
byto jej szkodzi¢ przez Wegrow, ktorzy rokosz
podniesli i wszedzie szukali pomocy, i u kréla
francuzkiego, i w Polsce, i nawet u poganskich
Turkoéw. Sobieski patrzat na to przez szpary, jak
wystancy francuzcy zbierali na ziemi Rzeczypo-
spolitej ochotnikéw do powstanczego wojska
wegierskiego, nie bronit nawet Lubomirskiemu,
wysokiemu dostojnikowi swojego dworu, czynnie
do tego dopomagac.

I Szwecyi takze okazywal do$¢ wyrazng
zyczliwo$¢, gdy zabierata sie do walki z Frydry-
kiem Wilhelmem, ksieciem Brandeburskim, a ten
domyslajac  sie tego, starat sie intrygami podbu-
rza¢ sasiednie miasto Gdansk przeciw krélowi
Polskiemu. Sobieski rnusiat sam zjezdza¢ do
Gdanska i obecnoscig swojg uspokajac umysty.

Zyt wowczas w tern miescie znakomity astro-
nom Heweliusz; krol Jan, mitujacy zawsze nauki,
odwiedzit go i bardzo taskawie sie z nim obcho-
dzit, a maz uczony odptacat mu sie uwielbieniem
wielkiem, na czes¢ jego nadat konstelacyi, ozna-
czonej przez siebie na sklepieniu niebios, nazwe
tarczy Sobieskiego.

W tych czasach w catej Europie zapanowat
byt pokoéj, a raczej zawieszenie broni, gdyz nie-
porozumienia pomiedzy mocarstwami trwaly cig-
gle. Krol francuzki, Ludwik XIV, czynit krélowi
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polskiemu bardzo ponetne obietnice w razie, gdy-
by mu chciat dopomaga¢ przeciw dwom panstwom,
z ktoremi byt w nieprzyjazni, Austryi iBrandebur-
gii. Z jednej strony ofiarowat mu korone wegier-
ska, z drugiej powrdcenie Polsce Pomorza. Nie-
tylko wiec korzysci osobiste, ale i dobro kraju
mogto skkania¢ Sobieskiego do utrzymania przy-
jaznych stosunkoéw z monarchg francuzkim.

Tymczasem znalezli sie ludzie nierozsadni
i zawistni, ktérzy mu to zarzucali, jak wystepek,
oskarzali go przed narodem, Ze zapomina 0 naj-
grozniejszym wrogu, Turczynie, a zamierza wpla-
ta¢ Polske w wojne z chrzescijanskiemi mocarstwa-
mi, dla dogodzenia Erancyi. Niestuszne to byty
bardzo zarzuty, bo krél Jan, ktoéry od lat tylu
obrat sobie za cel zycia walczy¢é z poganstwem
i spetni¢ postannictwo msciciela swojego rodu, nie
mogt i teraz o tom zapomnie¢. W rzeczy samej
traktat zorawinski, jakkolwiek nie byt tak hanie-
bny, jak buczacki, nie zadowalniat jednak catko-
wicie, ani kréla, ani narodu; cze$¢ kraju byta
oderwana od Rzeczypospolitej, a co najwazniejsza,
Kamieniec pozostat w reku niewiernych, potksie-
zyc wznosit sie dumnie na wiezycach chrzescijan-
skich kosciotow.

Uktady w Konstantynopolu, majace potwierdzi¢
pokdj w Zérawnie zawarty, wcale niepomysinie sie
rozpoczynaty. Suhttan przyjgt posta polskiego
w spos6b ublizajgcy, coraz nowe trudnosci wymy-
Slat i stawiat warunki ciezsze daleko od tych, ktére
byly zastrzezone pomiedzy krolem i Szajtanem
Pasza. Doszto do tego, ze jeden z postow polskich,
wojewoda Chetminski, zatrzymany byt przez sutta-
na jako zaktadnik, z zgdaniem w najzuchwalszych
wyrazach wydania Podola. Musiaty wiec wszy-
stkie inne wzgledy p6js¢ na strone przed tg spra-
wg najwazniejsza.

Drobne na pozor okolicznosci wptynety z dru-
giej strony na zachwianie przyjaznych stosunkow
pomiedzy Janem Sobieskim i krélem Ludwikiem
francuzkim. Gloéwnie sie przyczynita do tego
krolowa Marya Kazimiera. Prézna ta i samolu-
bna kobieta nie byta godng matzonkg tak wielkie-
go meza, a na nieszczesScie ogromny wplyw wywie-
rata na niego. Zostawszy krolowa, pierwszg jej
mysla byto zajasnie¢ w kraju ojczystym w catym
blasku tego dostojeristwa, wybierata sie wiec, pod
pozorem zdrowia, do Francyi i zamierzata ukazac
sie na dworze w Paryzu. Wprzdéd jednak starata
sie dowiedzie¢ przez meza swej siostry, hrabiego de
Béthune, czy bedzie przyjeta z wszelkiemi hono-
rami. | ot6z duma jej dotkliwie zostata zraniona,
bo krol Ludwik nie chciat krdlowej elekcyjnej,
a do tego dawnej swej poddanki, za réwng sobie
uwaza¢. Nie pojechata wiec Marya Kazimiera do
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Francyi i odtad czuta uraze do kroéla francuzkie-
go. Nie dos¢ na tern: poniewaz Ludwik XIV ofia-
rowatl byt kiedy$ tytut para i marszatka Francyi
Janowi Sobieskiemu, podéwczas hetmanowi, uto-
zyka wiec sobie teraz Marya Kazimiera, aby te
dostojenstwa otrzymatjej ojciec, markiz d’Arquien,
ktory sie nie odznaczat, ani zastugami, ani nawet,
majatkiem stosownym. Krdél francuzki odmoéwit,
i otdéz nowy powdd do gniewu. Dumna ta ko-
bieta nie kochata ani prawdziwej, ani przybranej
ojczyzny i dla zadowolnienia swej osobistej zawi-
sci, wszelkiemi silami starata sie teraz pordznié
meza z monarchg francuzkim, ktory jej uchybit.

Posréd tych intryg i wielu przykrosci domo-
wych, zatruwajacych mu zycie, c6z czynit krol
bohater ?  Oto powzigt mysl Smiatg uderzenia na
Turkéw po swojemu i odebrania im Kamienca.
Zamiar ten bytby niezawodnie wykonat, gdyby
mogt zebra¢ szybko wojsko i wpas¢ na Turkow
znienacka. Zamyslat takze o utworzeniu ogélno-
europejskiego przymierza mocarstw chrzescijan-
skich, w rodzaju krucyaty, przeciw tym barba-
rzynskim najezdzcom; szto mu juz nie o zabezpie-
czenie granic wiasnego kraju, lecz o wyparcie
barbarzyncéw az na stepy Azyi i odzyskanie dla
chrzescijanstwa pieknego potwyspu batkanskiego,
0 zatkniecie krzyza na murach Swigtyni S-tej
Zofii.

Na nieszczescie genialne plany bohatera nie
znalazty poparcia, ani u wiasnych rodakow, ani
u panstw europejskich. Na sejmie, jak zwykle,
rozprawiano, sprzeczano sie¢ do upadiego, wywle-
kano rézne podejrzenia i skargi na kréla, a w kon-
cu, straciwszy tylko naprozno duzo drogiego cza-
su, nie umiano nigdy wej$¢ w widoki kréla i do-
pomodz mu skutecznie do przedsiewziecia energi-
cznych $rodkéw. Mocarstwa europejskie, rozerwa-
ne takze wasniami i osobistemi sprawami zaprza-
tniete, rade byly bardzo, gdy Jan 111 bit Turkdw,
ale same mu w tern ani myslaty dopomagaé, poki
im jeszcze bezposrednio nic nie zagrazato. Byty
nawet poszlaki, ze Leopold austryacki przez
postébw swoich intrygowat w Korjantynopolu,
starajgc sie nie dopusci¢ trwatego pokoju pomie-
dzy Turcya i Polska. Na reke mu byto, aby krol
Jan Scierat sie z sultanem i odciggat go tym
sposobem od pomagania Wegrom. Papiez jeden
btogostawit dzielnego obronce chrzescijanstwa
i gotow byt mu dawac¢ pomoc pieniezng w walkach
z bisurmanstwem, z resztag nikt na odezwe krola
polskiego nie odpowiedziat nawet dobrem stowem,
duch rycerskich krzyzowcow nie ozywiat juz
wowczas Europy.

Gotow byt jednak Sobieski i sam, bez obcej
pomocy, rzuci¢ sie na hydre muzutmanska, jak to
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czynit tyle razy; znowu wiec sejm sie zebrat w r.
1681, przez pie¢ miesiecy trwaly burzliwe obrady
i w skutek intryg, gtownie francuzkich, zerwano
wszystko jednem zuchwatem i niegodziwem veto.
Zatamat rece krol i powtdrzyt stowa rzymskiego
Augusta: ,,Warusie, oddaj mi moje legie I Przy-
pomniat wszystko, co uczynit dla ojczyzny, co
mogt uczynic jeszcze, gdyby niesfornos¢ i zawisc¢
rodakow nie krepowata rgk jego, przepowiadat
smutne skutki takiej lekkomysInosci.

Szczesciem, ze Turcy nie mieli odwagi porwac
sie znowu na ,,lwa Lechistanu. Dowddzcy obawia-
li sie buntu w wojsku, gdyby mu kazano i$¢ prze-
ciw tym dzielnym choraggwiom Sobieskiego, ktore
juz tyle razy daty sie mu we znaki. To tez suitan
wyprawit do Warszawy posta z czotobitnosciag
i warunkami, ktére mozna byto przyjac bez hanby.
Znowu dwa lata uptyneto w pokoju, ucichty tez
po troche i niezgody wewnetrzne w kraju, krol
mogt odetchnaé, zabawiac sie urzadzeniem Swie-
z0 zbudowanego patacyku w Wilanowie, sadze-
niem drzew, poswieca¢ chwile wolne od cigzkich
obowigzkdw monarszych ulubionym zawsze nau-
kom i sztukom.

I w Europie catej zapanowat pokdj, lecz byta
to cisza, jaka zazwyczaj poprzedza grozng burze.
Wrzato tez w rzeczy samej na potudniu. Muzul-
manie, potkngwszy sie tyle razy w Polsce, odwrdcili
sie od tego niezdobytego przedmurza chrzescijan-
stwa i postanowili rzuci¢ sie w inng strone. Zbun-
towane Wegry otwieraly im dobrowolnie droge
przez swoje ziemie, przywoédzca ich, Emeryk
Tekeli, gotow byt zosta¢ lennikiem tureckim, byle
zrzuci¢ nienawistne jarzmo austryackie. Z drugiej
znoéw strony krél Francuzki, czujac sie bezpie-
cznym na zachodnim krancu Europy, sprzyjat
zawsze Wegrom, a Turkom nie myslat przeszka-
dza¢, i owszem, nie miat nic przeciw temu, aby
przetrzepali troche Austryakow. Ksigze Brande-
burski upokorzyt sie przed nim, wiec z tej strony
duma jego byla zadowolniona, nie mogac za$
zgnie$¢ cesarza Leopolda, do szczetu, zacierat rece,
gdy nawata turecka mu zagrazata.

tatwo zrozumieé, ze krol Ludwik XIV nie
zyczyt sobie wcale, aby tak niezwyciezony bo-
hater, jak Sobieski, stangt w obronie nienawistne-
go mu Leopolda. Uzywat tez wszelkich sposobdw,
do intryg sie nawet ponizal, zeby tego nie do-
puscic. Gdy doszty do njego wiesci, ze cesarz
stara sie zjedna¢ sobie pomoc kréla polskiego,
a papiez wplywem swoim go popiera, starat sie
zrazu odciggna¢ Sobieskiego na swoje strone
wspaniatemi obietnicami; znowu wiec ofiarowat
mu korone wegierskg i Szlgzk, a nadto przyrzekt
pomaga¢ do uzyskania sukcesyi tronu polskiego
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dla krélewicza Jakdba, byle tylko pozostat neu-
tralnym w czasie wojny pomiedzy Turca i Austrya.

Jan 111 znalazt sie wowczas w wielkim klopo-
cie: z jednej strony widziat w przymierzu z Francya
niepospolite korzysci dla kraju, dla siebie i potom-
stwa swojego, mogt podnies¢ potege Polski i dyna-
stya, swoje osadzi¢ na tronie; z drugiej znow neci-
ta go nieprzepartym urokiem walka z odwiecznym
wrogiem chrzescijanstwa i stawnych przodkow,
zapat rycerski popychat go do zdobywania nowych
wawrzynow. W koncu przychylit sie na strone
walki.

Krél bohater ostro byt za to sadzony, i przez
wspotczesnych, i1 przez potomnos$¢; zarzucano mu,
ze wielkim bedgc wojownikiem, nie miat geniuszu
politycznego. ~Ale najnowsi historyey, oczyscili
pamiec¢ Jana HI go z tych zarzutéw, wykazali bo-
wiem, ze w danych okolicznosciach i warunkach
nie mogt on postgpi¢ inaczej.. Co znaczyly wszy-
stkie obietnice obcych narodéw, o tern sie Polacy
przekonali juz przedtem niejednokrotnie; ile razy
im niebezpieczenstwo zagrazato, nikt ani pomyslat
dopomddz, wszyscy tylko klaskali i winszowali, gdy
wiasnemi sitami wydobywali sie z toni.  Sobieski,
zanim sie ostatecznie zwigzat z Austrya, zapytat
kréla Ludwika francuzkiego, czy zobowigze sie
uroczyscie przyjs¢ w pomoc Rzeczypospolitej pol-
skiej ze wszystkiemi swemi sitami, jesliby po upad-
ku Wiednia Turcy zamierzyli p6js¢ na Krakow?
Krél Ludwik nie chciat bra¢ na siebie takiego-
zobowigzania.

Co6z wiec miat czyni¢ Jan 111? Wprawdzie sut-
tan przestat mu w liscie bardzo uprzejme zapewnie-
nie, ze przygotowania wojenne, czynione w Turcyi,
nie majg na celu Polskii ze przeciwnie prosi
0 przyjazn krola i narodu polskiego. Lecz i tym
obietnicom nie bardzo mozna bylo dowierza¢;
stanowczo wiec Sobieski skiania¢ sie poczat do
prosh cesarza austryackiego, ktérego gorgco popie-
rat papiez Inocenty XI. Leopold, tak dumny zawsze
i pyszny w stosunkach swych z dworem polskim,
teraz w biedzie bardzo sie upokorzyt, w liscie
wiasnorecznym raczyt nada¢ Janowi 111 tytut
»Majestatis“ ktorego zawsze cesarze austryaccy
i inni monarchowie zaprzeczali krélom polskim ele-
kcyjnym, przyrzekt mu dla syna Jakéba reke swo-
jej corki i zapewniat nada¢ Polsce zwierzchnictwo
nad Wotoszczyzng i Multanami.

Szto wigc juz tylko o potwierdzenie tych ukia-
dow przez sejm, ktory tez zwotany byt w Styczniu
r. 1683. Lecz tu nowa wybuchta burza. Niegdy$
oskarzano Jana |Ill, ze dla przyjazni kréla
francuzkiego poswieca dobro kraju, a teraz z ta-
kaz samg zaciekloscig wyrzucano mu poréznienie
z tym monarchg, Ludwik XIV, uniesiony gnie-

WIECZORY

wem na Sobieskiego za to, ze Smiat stawaé na
przeszkodzie jego polityce, rozpoczat tajemne
knowania w Polsce w celu zrzucenia go z tronu.
Zjednat sobie liczng partya, na czele jej stat Mor-
sztyn, mnostwo dostojnikéw polskich, nawet gorli-
wych przedtem przyjaciét Sobieskiego, nalezato
do spisku lub sprzyjato mu skrycie. Do ragk
krolewskich dostata sie korespondencya posta
francuzkiego, markiza de Vitry; byty w niej dowo-
dy sprzysiezenia i nazwiska wielu znakomitych
urzednikow, najblizszych tronu.

Krél udat sie na posiedzenie sejmu z temi
dokumentami, lecz wspaniatomyslnie oswiadczyt,
ze nie wierzy w tak niecng zdrade, uwaza wszy-
stko za przechwatki posta francuzkiego i wzywa
oskarzonych, aby sie od tej potwarzy bronili. Ta
szlachetno$¢ pokonata nawet najzawzietszych, od-
powiedziano krélowi jednogtosnym okrzykiem za-
patu, przysiegano mu wiernos¢. Jeden Morsztyn,
zbyt jawnie wystepujacy w catej tej intrydze, pdda-
ny byt pod sad; trzymany pod straza, zdotat
umkna¢ do Francyi. Poset francuzki rnusiat sie
oddali¢ z Polski.

Jeszcze w ostatnim dniu sejmu, 18 Kwietnia,
usitowano go zerwaé, nie doszio jednak do tego
i wszystkie wnioski krola zostaty przyjete, a tra-
ktat zaczepno-odporny z cesarzem austryackim
zatwierdzony ostatecznie. Krol bohater byt w swo-
um zywiole, gotowat wojsko do boju, cieszyt sie
Jtaysla, ze znow spotka sie oko w oko z odwiecznym

wrogiem swego rodu.
\ (ZZ c. n).

SZKOtA DOSWIADCZENIA.

Opowiadanie,
dla swoich siostrzeniczek
napisata
S. Wanda Janczewska.

(dalszy ciag).

Poniewaz pani Fiatkowska byta wdowg, go-
spodarstwem mezkiem zajmowat sie brat jej meza
a razem wspohwiasciciel majatku, cztowiek zimny,
surowy i obojetny na wszystko, co go osobiscie nie
dotyczyto.

W ciggu tej rozmowy pani Janowa narzekata
kilkakrotnie na nawat zaje¢, na zbyt wielkg odpo-
wiedzialnos¢, jaka na niej ciezy, na trudnosé do-
godzenia razem pani i panu, na zbytnie ich wyma-
gania, dajac do zrozumienia, ze zycie jej tu nie
jest wcale tatwe i przyjemne i usprawiedliwiajac
sie niejako ze swej niecierpliwosci i porywczosci,
jaka Cesia miata juz sposobno$¢ w niej zauwazyc.
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Powiedziawszy jej wreszcie dobranoc, polecita ja
zaprowadzi¢ do goscinnego pokoju, gdzie byto
przygotowane postanie.

Cesia byta tak zmeczona podrdza, ze zaledwie
zdazyta sie troche pomodli¢, padta na t6zko i gle-
boko zasneta, nie zdajac sobie sprawy z tego
wszystkiego, co tu widziata i styszata.

Przebudziwszy sie nazajutrz, ubrata sie po-
$piesznie, obawiajac sie spézni¢ na $niadanie, bo
nie wiedziata, o ktorej godzinie je tu jadano. Pra-
gnac dosta¢ sie do pokoju pani Janowej, a nie
znajac rozktadu mieszkania, zabtgdzita i przecho-
dzac z salonu do salonu nie mogta sie dosy¢ na-
dziwi¢ pieknemu ich urzadzeniu, wytwornym me-
blom, dywanom i zwierciadtom.

— W kazdym razie jest tu przeslicznie i rada
jestem, ze sie w tak pieknem i bogatem znajduje
otoczeniu—pomyslata w duchu.'—Mam nadzieje,
ze potrafie sie podoba¢ pani Fiatkowskiej i nie
watpie, ze bedzie mi tu dobrze i wesoto.

Gdy w koncu znalazta sie w korytarzu, prowa-
dzacym do pokoju gospodyni, byia juz najlepszej
mysli i przygotowywala sie powiedzie¢ jej uprzej-
mie dzien dobry.

Nie zastata jednak w mieszkaniu pani Janowej,
a gdy w chwile potem weszta, miata mine tak
gniewna, zniecierpliwiong, tak sie czego$ $pieszyla,
ze Cesia powitata jg bardzo niesmiato.

— Ach, to panna! — zawotata tamta — dzien
dobry, dzien dobry... Ale prawda, panna bez snia-
dania, zapomniatam zupetnie... Ze tez to wszystko
na mojej glowie! Joasiu, Joasiu! wezno kawe do
przygrzania.

Kawa ta, podana Cesi w dobre p6t godziny po-
tem, wecale jej nie smakowata, réwniez jak i obiad,
chociaz nie dla tego, zeby miaty by¢ niesmaczne...
Widziata, ze obecnos¢ jej przyczynia kiopotu go-
spodyni, i ze tu widocznie zawadza, i to odjeto jej
zupetnie apetyt.

Nad wieczor, gdy Cesia, samotnie chodzac po
ogrodzie, zachwycata sie jego przeslicznem urza-
dzeniem, ustyszata nagle turkot na dziedzincu, po-
tem ruch we dworze i domyslita sie, ze to pani
Fiatkowska przyjechata. Pobiegta wiec co predzej
do domu, spodziewajac sie, ze moze co chwila by¢
wezwang. Poprawita sobie troche wiosy przed lu-
sterkiem pani Janowej i usiadta w jej pokoju,
oczekujac czyjego$ przybycia.

Dosy¢ jednak czasu mineto, a nikt sie tu nie
zjawiat; wieczor juz zapadi, a Cesia siedziata
w ciemnosci, nie wiedzac, gdzie Swieca, ktOrgby
mogta zapali¢. Shyszata w korytarzu ruch przy-
$pieszony, stuzacy przechodzili tam i napowrot,
doleciat jej uszu brzek talerzy w kredensie, co
zdawato sie zwiastowaé wieczerze, jej jednak nie
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wzywano. Smutek jg wtedy ogarnat i mimowolnie
fzy potoczyty sie po twarzy; otarta je predko chu-
steczka, nie chcac wierzy¢, ze naprawde jest tak
zapomniang i opuszczona.

Byto juz pdzno, gdy ustyszata na korytarzu
glos gospodyni, ktéra tajata lokaja, ze sttukt por-
celanowy podtmisek, a Cesi odjeto to zupetnie
$miato$¢ zapytania o cokolwiek panig Janowa, gdy
ta weszta do swego pokoju.

— A to prawdziwe utrapienie — narzekata
gospodyni we drzwiach jeszcze — za wszystkich
odpowiadaj, a ci nicponie... Panna tu siedzi sama
— dodata, spostrzegiszy Cesie — ale ja temu nie
winna, i co prawda za wiele mam na swojej gtowie.
Mowitam pani o przyjezdzie panny...

— | ¢6z pani?

— Powiedziata, ze jutro panne zobaczy, bo
dzi$ przy gosciach nie ma czasu.,.

— Ale... czy pani Fiatkowska moze byta nie-
zadowolona z mego przyjazdu? — zapytata Cesia
nieSmiato.

— Czy ja tam wiem! Czy zresztg nasza pani
jest z czego zadowolong? — powiedziata rozdra-
Zniona—ja sie staram, jak moge, a nigdy przeciez
jej nie dogodze. Ach, doprawdy, nie wiem, gdzie
panne umiesci¢ na noc, pokoje goscinne zajete...
Joasiu, chodzze tu predzej! Styszysz, poscielesz
dla panny, ale gdziezby tu? no, w jadalnym poko-
ju, albo wreszcie w niebieskim saloniku, albo
gdziekolwiek... doprawdy, z tego wszystkiego gto-
we trzeba stracic!

Przy tych stowach wyszta, a niedtugo potem
przyniosta Cesi na talerzu troche zimnego miesa,
ktére pozostato od kolacyi i szklanke wystygtej
herbaty.

Cesia podzigkowata pokornie prawie i pomy-
Slata sobie, ze poczatek jej tu pobytu nie przed-
stawia sie zbyt obiecujgco, pocieszata sie jednak
mysla, ze sie to niebawem zmieni.

Cesi postano w przeslicznym saloniku, na aksa-
mitnej kozetce miekkiej i elastycznej, ale niestety,
zbyt matej i wazkiej, zeby pietnastoletnia panien-
ka swobodnie na niej pomiesci¢ sie mogla. Ona
jednak nie zwracata na to uwagi i z przyjemnoscig
rozgladata sie w wytwornem otoczeniu.

— Tu nie bede przynajmniej stysze¢ ciagtych
nawotywan do pracy i oszczednosci — pomyslata
sobie — i patrze¢ na te klopoty codzienne, nie
zobaczy mnie tu pewno nikt kwasna, i recze, ze
fatwo zaskarbie sobie wzgledy wszystkich...

Nazajutrz okoto jedenastej godziny przed po-
tudniem wezwano jg do pani Fiatkowskiej. Z pe-
wng bojaznig weszta do pieknego pokoju, gdzie
przed toaletg siedziata w rannem ubraniu dos¢
mioda jeszcze osoba, czytajac ksigzke, podczas
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gdy stojaca za nig panna stuzaca czesata jej wiosy.

— Ach, jaka to duza panienka! — powiedzia-
ta przyjemnym, ale cichym, jakby ostabionym gto-
sem, gdy Cesia catowata jej reke. — Wszak was
jest wiecej w domu?

— Jest nas trzy, prosze cio... prosze pani —
poprawita sie Cesia, ktora nie $miata j¢j nazwac
ciotka, jak to miata zamiar przedtem uczyni¢. —
Ja jestem najstarsza.

— Najstarszg?
chanko?

— Chodzitam na pensya, bytam juz w czwartej
klasie.

— A to szkoda, ze$ juz nie konczyta nauk,
a mama twoja nie przystata do mnie ktérej z mtod-
szych corek... Ach, Anno, jakze ty nielitosciwie
ciggniesz za wiosy! ostroznie, czesz wolnioj — do-
data z wyrazem niezadowolenia.

— Szkoda, ze raczej nie przyjechata tu twoja
miodsza siostra, Julcia miataby towarzyszke za-
baw i nauki, i nawet liczytam na to...

Potem zadala jej pare pytan o matke, lecz Ce-
sia zaraz poznata, ze czynifa to wiec$j przez
grzecznosc, niz przez prawdziwg zyczliwosc.

Tymczasem nadeszta panna Amelia, bona,
z dzie¢mi.

— Julciu, Fredziu, to wasza kuzynka Cesia,
przywitajcie sie z nig i badzcie dla niej grzeczni—
powiedziata pani Fiatkowska.

Dziesiecioletni chtopczyk uktonit sie Cesi z da-
leka, z minkg niebardzo uprzejma, a miodsza od
niego dziewczynka podeszta i pocatowata jg dosé
grzecznie. Podczas gdy pani Fiatkowska rozma-
wiata z panng Amelig, a mata Julcia przygladata
sie ciekawie Cesi, ktora nie wiedziata, co z sobg
zrobi¢, Fredzio zaczat sie bawi¢ flakonami na toa-
lecie matki, co sprawito niejaki hatas w pokoju..

— Ach! jak ty hatasujesz—-szepneta matkaz od-
cieniem niecierpliwosci i przytozyta reke do uszu,
jakby je zatkna¢ chciata. — Moje dzieci, idzZcie
juz do siebie, bo ja tu z wami wytrzymac nie mo-
ge. Julciu, zaprowadz Cesie do dziecinnego po-
koju.

Panna Amelia z dzieémi zajmowata dwa po-
koje, w jednym sypiata z Julcig, w drugim Fre-
dzio, tam sie znajdowaty jego zabawki i pokdj ten
uwazat on za wylacznie do siebie nalezacy. Z zy-
woém wiec niezadowoleniem dowiedziat sig, ze od
dnia tego ma go dzieli¢ z Cesig, dla ktorej przy-
niesiono proste drewniane t6zko i maty parawanik.
Dnia tego dzieci tu jadty obiad wraz ze swg no-
wa kuzynka, i ta dowiedziata sie z zadziwieniem,
Ze zawsze tak bywa, ilekro¢ sg goscie, i ze w cza-
sie ich bytnosci niewolno dzieciom wchodzi¢ do
salonu, jezeli nie sg umysinie wezwane. Poniewaz

I coze$ ty w domu robita, ko-
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zaliczono jg do dzieci, pomyslata z przykroscia,
ze iona prawdopodobnie tej regule poddac sie
bedzie musiata.

Pare pierwszych dni zeszto jej dos$¢ predko,
chociaz niczem nie byfa zajeta, lecz poznanie do-
mu, ogrodu, wreszcie 0s6b miejscowych, nie po-
zwalato jej sie nudzi¢. Dwa razy dziennie, to jest
przy obiedzie i herbacie wieczornej, spotykata sie
z panstwem, to jest panig Fiatkowska i bratem
jej meza, ktérego bata sie prawie, widzac go za-
wsze milczacym, albo zaczytanym w gazecie, re-
szte dnia przepedzata z dzie¢mi, lub sama, gdy
Fredzio i Julcia poszli na lekcya do pokoju panny
Amelii.

Z poczatku zupetna bezczynnos¢, jakiej teraz
uzywata, dogadzajgc jej lenistwu, nie przykrzyta
jej sie wecale;' przegladata obrazki, zabawki dzie-
cinne, szyta suknie dla lalek Julci i czas jej scho-
dzit dos¢ przyjemnie, byta w najlepszym humorze
i wesota, jak nigdy w domu; ale z czasem, gdy
przekonata sie, ze to nie jest chwilowg przerwg
w zajeciach, ale stanem, majgeym trwac prawdo-
podobnie ciggle, Ze nikt ani pomysli o nauce dla
niej, albo jakiejkolwiek robocie, czuta sie prawie
przestraszona.

— To nie moze by¢, zebym sie juz wecale
uczy¢ nie miata — pomyslata sobie i przy pierw-
szej sposobnosci zapytata panne Amelig, kiedy
zacznie z nig lekcye.

— Lekcye? — odpowiedziata Francuzka — ja
0 zadnych lekcyach dla panienki nie wiem, i co
prawda mam az zanadto zajecia z Fredziem i Jul-
cig. Zresztg panienka byta juz podobno na pensyi
i potrzebuje wyzszych nauk, ja zas tylko poczatkdw
udziela¢ moge...

Zobaczywszy tzy w oczach Cesi na te stowa,
panna Amelia dodata:

— Jednak, jezeli panienka chce, moze niekie-
dy, gdy czas bede miata, poczyta¢ przy mnie po
francuzku, lub troche pisaé. Mam kilka ksiazek
naukowych, moge je chetnie pozyczyc.

Cesia podziekowawszy odeszta do swego kaci-
ka i rozptakata sie na dobre, myslac, Ze z nauka-
mi pozegnac sie jej trzeba bedzie. Jakkolwiek byta
leniwg i niedbatg na pensyi, jednak nauke lubita,
a teraz, gdy przekonata sie, ze dla niej stata sie
niedostepng, tem lepiej oceni¢ jg umiata, i tern
wiecej cierpiata, ze z wiasnej winy korzysci z niej
sie wyrzekla. Zajeta tg smutng myslg, otworzyta
kuferek i zaczeta z niego wyktada¢ na ziemie
swoje ksigzki, postanawiajgc sobie uczy¢ sie z nich
sama. * Zastat jg przy tem zajeciu Fredzio, a ze
byt w ztym jakims$ humorze, podrzucit nogg jedne
z ksigzek tak wysoko, ze ta koziotka w powietrzu
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wywineta i upadta na ziemie otwarta, oktadka, do
gory.

— Fredziu, co ty robisz? — zapytata zdziwio-
na Cesia.

— Widzisz, co robie — odpart nagle rozwese-
lony.

— Alez to niegrzecznie, bardzo niegrzecznio.

— Mnie wolno robi¢ w moim pokoju, co mi
sie podoba i ty powinna$ by¢ bardzo zadowolona,
ze ci w nim mieszka¢ pozwalam.

— Nie wiedziatam, ze ci to tak nieprzyjemnie
— powiedziata Cesia z uczuciem przykrosci. —
Poprosze, zebym gdzieindziej sypia¢ mogta.

— O, to bardzo dobrze zrobisz, bo i tak tu
niedtugo bedziesz mieszkata. Za tydzien przyje-
dzie ciocia z Tadziem, i on tu bedzie sypiat, bo
tak jest zawsze.

Mata ta przykros¢ zywe na Cesi wywarla
wrazenie. Dopiero teraz spostrzegta sie, jak tu
jest dla wszystkich obcg, obojetng. Nikt jej
wprawdzie nie robit dotad przykrosci, nie zby-
wato jej na niczem, ale tez nikt sie nig nie zajmo-
walt, nikt ani zatroszczyt. Pan domu zdawat sie
jej nie widzie¢ wcale, odpowiadajac zaledwie mil-
czacem skinieniem gtowy na jej ukton, pani Fiat-
kowska od owej pierwszej rozmowy, procz Kilku
nic niezngczacych stowek, jako to: czy jej sie tu
podoba, czy tadny ogrod, czy poznata sie juz do-
brze z Julcig i Fredziem, nie méwita z nig nic
wiecej, panna Amelia byta zajeta dzieémi i wcale
prawie na nig nie zwracata uwagi, jednem stowem
czuta sie tu zupetnie obca.

Przytem, jakze inaczej przedstawiata sobie po-
byt tutaj! Sadzita, ze uczy¢ sie bedzie, jak na
pensyi, ze kto$ sie nig zajmie troskliwie, jak to
czynita matka, a przedewszystkiem, ze bedzie by-
wata po wizytach, lub bawita sie w salonie, gdy
goscie przyjadg. Tymczasem wszystko to jg za-
wiodlo. W krétkim czasie spowszedniato jej zu-
petnie eleganckie urzadzenie domu, ogrod z cza-
sem wydat sie mniej tadnym, tak nieodpowiedne
dla niej towarzystwo matych dzieci i zabawa
z nit i sprzykrzyty jej sie bardzo, a natomiast
powoli tesknota za matka i siostrami coraz wigcej
uczuc jej sie dawata. Juz nieraz chwilami zato-
wata, ze dom porzucita; skromne pokoiki matki
wydawaty jej sie milsze i weselsze, niz te piekne
apartamenta, przypominata sobie, ze proste, przy-
rzgdzano rekg matki potrawy, lepiej jej smakowa-
ty od wykwintnych obiadéw, przy ktérych siedzia-
ta na ostatniem miejscu, i przy ktérych nikt nie
zwracat uwagi, czy wziela co z potmiska, czynie...

r dy pr. yjechata owa zapowiedziana przez Fre-
dzia ciocia ze swym synkiem, Cesia rzeczywiscie
ustgpi¢ miejsca musiata, i chociaz nie byta zazdro-
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sng, z zywa przykroscig widziata troskliwosc, z ja-
ka zajmowano sie pomieszczeniem go na jej miej-
scu.  Wyrzucono na strych jej proste, drewniane
16zko, a wstawiono tadng, miekka i wygodng sofe,
ktora zastano Swiezg i wykwintng poscielg i bieli-
zng. Pani Fiatkowska sama nawet przyszta zoba-
czyC, czy jest tu wszystko w porzadku, 1 czy Ta-
dziowi bedzie tu dos$¢ wygodnie. Cesia przez czas
jego pobytu sypia¢ musiata w stotowym pokoju na
posadzce i wstawac bardzo wczesnie, bo od same-
go rana stuzba sie tu ciagle krecita tak, ze z tru-
dnoscig znalez¢ mogta chwilke czasu, w ktérejby
ubrac¢ sie mogta, nie bedac narazong na niespo-
dziane zjawienie sie we drzwiach jakiego lokaja.
W ciggu zas dnia bigkata sie z pokoju do pokoju,
nie mogac znalez¢ dla siebie spokojnego kacika,
gdzie mogtaby zajg¢ sie jakg robotg, lub czyta-
niem, ktore teraz bardzo polubita.

Raz gdy siedziata w ogrodzie z ksigzka w reku,
nadbiegt niespodzianie Fredzio ze swym towarzy-
szem i rzucajac jej na rece konce dtugiej ponsowej
taSmy, ktorg obaj byli powigzani, zawotat:

— No, Cesiu, wstawaj predko i chodz z nami
sie bawi¢. My bedziemy konmi, a ty furmanem.
Bedziesz nas niby chciata sprzeda¢ na jarmarku,
bedziesz nas przejezdza¢ i pokazywaé¢, co to
umiemy.

Cesia na to odpowiedziata:

— Baw sie sam z Tadziem. Ja jestem za duza,
zebym do takiej zabawy naleze¢ mogta.

— A to dobre, odmawia¢ mi, kiedy prosze!
Styszysz, ja chce, zeby$ sie z nami bawita.

Widzac jednak, ze Cesia nie $pieszy na wezwa-
nie, wyrwat nagle ksigzke zjej rgk i daleko od-
rzucit.

— Co to znaczy, dla czego jeste$ taki nie-
grzeczny, Fredziu? Kiedy tak, to nigdy w zadng
gre nie bede sie z tobg bawita.

— Patrzcie mi ja, wielka pani! Nic nie robi
i nawet bawi¢ sie ze mng nie chce. A wiec po co
ty u nas jeste§? Powiem mamie, zeby ciebie diu-
zej nie trzymata.

Jdz sobie niegrzeczny, niedobry chlopcze—
zawotata Cesia gniewnie.

-ly bedziesz mnie jeszcze tajata! Poczekaj,
pojde i poskarze sie.

To méwigc, zwrdcit sie w strone dworu, a nie-
zadlugo potem wrocit, prowadzony za reke przez
panne Amelig, ktora rzekta surowo do Cesi:

— Niech panienka bedzie troche grzeczniejsza
i nie odmawia pobawic sie z chtopcami.

— Alez prosze pani, kiedy Fredzio byt wzgle-
dem mnie taki niedelikatny...

— To tez panienka, jako starsza i rozsadniej-
sza, dobry z siebie przyktad dawaé powinna i sta-
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rac sie unikac¢ sprzeczek. Julcia jest troche staba,
musze by¢ przy niej w pokoju i dobrze bytoby, ze-
by panienka, bawiac sie z Tadziem i Fredziem, po-
pilnowata ich, zeby sobie co ztego nie zrobili.

Przy tych stowach odeszta, nie czekajgc odpo-
wiedzi Cesi.

— A widzisz — zawotat Fredzio z tryumfuja-
cg ming — musisz sie z nami bawié. Na, masz
bat i lejce.

Widzac ociagganie Cesi, ktdra sie czuta ogro-
mnie upokorzong, ze jg zmuszano uledz kaprysowi
takiego malca zarozumiatego i poddawac sie tak
niewlasciwej swemu wiekowi zabawie, wiozyt jej
przemocga prawie ponsowg tasme w reke i biegngc
predko, zmuszat, zeby za nim podazata. Nigdy
Cesia zapomnie¢ nie mogta tej przykrosci i wsty-
du przed samg sobg, gdy wbrew swej woli biegta
za dwoma chtopcami z biczem w reku, a tzami
w oczach...

— O Boze, jakzem ja tu nieszcze$liwa!l — za-
wotlata, wybuchajac glosnym ptaczem, gdy po
skonczondj nieznosnej tej zabawie, znalazta sie
sama w ustronnym katku ogrodu. Czyz w domu
bytabym kiedy na co$ podobnego skazang? Gdy
poczciwe siostrzyczki moje prosity mnie czasem,
abym im co dla lalek uszyta, odpowiadatam nieraz
niegrzecznie i niecierpliwie, a one sie nigdy na
mnie nie poskarzaty, owszem ustepowaty we wszy-
stkiem. Ach! dla czeg6z sie z niemi rozstatam,
dla czego opuscitam mame i nasze milutkie mie-
szkanie, gdzie czutam sie zupeinie swobodng, nie
tak, jak tu, skrepowang i zawsze ostatnig miedzy
wszystkimi... Mama miata stusznos¢, zupetng stu-
sznos¢, czemuz jej nie wierzytam! Co mi tam po
pieknych salonach, do ktérych nie mam wstepu,

albo gosciach, ktérych wcale nie widuje.
(ZZ c. n.).

Z podrozy majora Serpa Pinto.

WspominaliSmy juz o kilku podréznikach,
ktéorzy w ostatnich czasach zwiedzali nieznane
przedtem okolice Afryki srodkowej. Do najzna-
komitszych zaliczy¢ takze mozna majora Serpa
Pinto, Portugalczyka, ktory przeszedt w poprzek
caly lad afrykanski, od Atlantyckiego do indyj-
skiego oceanu.

W r. 1877 wyruszyt on z Bengueli ku wnetrzu
Afryki, zwiedzit wspaniate wodospady rzeki Zam-
bezi i przez pustynie Kalahari i rzeke Limpopo
przybyt do Transvaalu i Natalu, zkad w r. 1879
powrocit do Europy. Rysunek nasz przedstawia
epizod z tej podrézy, ktéry tu podajemy w dosto-
wnym opisie majora Serpa Pinto.

WIECZOR ?

Byto to széstego Wrzesnia. Stustopniowy ter-
mometr wskazywat przez caty dzien 33°, goraco
promieniejgce z piaszczystego gruntu byto nadzwy-
czaj dokuczliwe. Wieczér byt pogodny i $wiezy;
siedziatem przededrzwiami mej chaty i zatopitem
sie. w myslach o ojczyznie, o moich krewnych
i przyjaciotach, jak réwniez o przysztym losie mo-
jej wyprawy, ktéra w obecnej chwili byfa tak za-
grozona, ktorg jednak, mimo pietrzacych sie prze-
ciwnosci, miatem nadzieje doprowadzi¢ do konca.
Moi ludzie pokryli sie juz w chatach i gawedzili
jeszcze przy ogniach, ja sam jeden bylem teraz
na dworze. Naraz uwage moje zwrocita wielka
liczba jasnych Swiatet, ktore poruszaty sie dokota
obozu, a jakkolwiek w pierwszej chwili nie umia-
fem sobie objasni¢ tego dziwnego zjawiska, czutem
jednak, ze mi grozi niebezpieczenstwo; zerwatem
sie wiec szybko i spojrzatem przez ogrodzenie mo-
jej chaty. Gdym sie rozejrzat, zrozumiatem wszy-
stko 1 mimowoli wydart sie z mej piersi okrzyk
zgrozy.

Kilkuset krajowcéw otoczyto ob6z i rzucato za-
palone tuczywo na chaty, ktorych pokrycie skta-
dato sie z suchej trawy. W ciggu jednej minuty
ptomienie pochwycone przez silny wiatr wschodni
rozszerzyty sie we wszystkich kierunkach, a moi
ludzie, wypadiszy przerazeni z palacych, sie bu-
dynkéw, biegali jak szaleni dokota. Cze$¢ ich
jednak zebrata sie szybko przy mnie, aja sam
w obec grozacego straszliwego niebezpieczenstwa
odzyskatem panowanie nad soba; z zimng krwig
i rozwaznie postanowitem da¢ odpor i zwyciezyc.
Glosno zwotywatem moich ludzi, ktoérzy, widzac
sie otoczonymi dokota przez ogien, potracili glo-
wy, i udato mi sie wkrétce zgromadzi¢ ich na swo-
bodne miejsce w $rodku obozu. Nastepnie w to-
warzystwie Kilku ludzi rzucitem sie do mego juz
zapalonego domu, wyniostem ztamtad proch, jak
rowniez kufer z instrumentami, papierami i rysun-
kami, owocem dtugich prac. Tymczasem wszy-
stkie mieszkania zostaty objete ptomieniem, ktéry
jednakze na szczescie nie mogt nam nic szkodzic¢
na otwartém miejscu. Teraz zawotatem jednego
z moich ludzi, nazwiskiem Verissimo, ktory stal
w poblizu i rzektem mu: ,,Moge sie tu dos¢ dtugo
broni¢. Spiesz jakakolwiek badz droga do Lialui,
poszukaj kréla Lobossi i powiedz mu, ze jego lu-
dzie mnie napadli.”

Verissimo skoczyt pomiedzy palgce sie chaty
i znikngt posrod zgliszczy. Tymczasem asegaje
zaczely pada¢ gesto dokota i juz wielu z moich
ludzi byto ranionych. Wprawdzie ludzie moi od-
powiadali kulami, jednakze krajowcy podchodzili
coraz blizej, i nareszcie dosiegli swobodnego
miejsca, gdzie bylisSmy uszykowani. Ja statem
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w posrodku, strzeggc ojczystego sztandaru; dokota
mnie moi ludzie, odzyskawszy odwage, strzelali
szybko, jak tylko mogli.

Gdy ognie przygasty, zauwazylem, ze niebez-
pieczenstwo byto bardzo wielkie, straszliwe, gdyz
na jednego z moich przypadato stu nieprzyjaciot.
Byt to piekielny widok: silne postacie murzynow
w mrocznem o$wietleniu rzucaty sie tu i tam, wy-
dajgc okropne wrzaski i zblizajac sie coraz bar-
dziej pod ostong tarcz; przy tern mordercze ase-
gaje przerzynaty powietrze. Walka byta straszliwa,
ale odtylcowki swoim nieustannym ogniem trzy-
maty jeszcze wyjgcg bande dzikich w szachu. Mi-
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gdzie znajdowato sie kilka kul napetnionych ni-
trogliceryng. Te straszliwe strzaty, rozszarpujace
trafionych, wywotaty panike miedzy nieswiadomymi
czarnymi, ktérzy te kule uwazali za czary.

NIEPOSLUSZNYJROLEWIGZ.

(Dokonczenie).

Az nagle rozchylg sie fale biekitu

I kosz z nich ztocisty na ztotem mknie sznurze,
A z kosza dwie }'mfy  w sukienkach z mgty Switu,
W tunikach barwionych w najczystszym lazurze,

Z podrézy majora Serpa Pinto.

mo to jednak spostrzegtem, ze walka w ten sposéb
nie moze sie dlugo przecigga¢, bo amunicya
szybko sie wyczerpywata. Z poczatku miatem tyl-
ko cztery tysigce fadunkéw do karabindw Snidera
a 20,000 do zwyktych; ale ostatnie nie mogty nas
zbawi¢, gdyz z ostabnieciem ognia odtylcéwek by-
libySmy zwyciezeni.

Lecz niespodziewanie dzicy, wydawszy piekiel-
ny okrzyk przestrachu, rzucili sie do szybkiej
ucieczki. Dopiero na nastepny dzien ustyszatem
od kréla Lobossi, co zmienito tak nagle potozenie
rzeczy: byly to niespodziewane strzaty jednego
z moich ludzi, ktéremu datem swoje tadownice,

W przepaskach z promieni nad czotem i w stanie,
Wyfrung i kwiaty w kosz poczng rwac zywo.
Kosz pelny do nieba wciggniony zostanie,
| prézny znéw spada po kwietne to zniwo.
Krélewicz to widziat, ukryty sam w kwiaty,
Odbiegta go niemoc, a zdjeto pragnienie,
By zajrze¢ koniecznie do nieba, w zaswiaty.
Wiec skoro dwie nimfy, leciuchne jak cienie,
Dwie panny stuzebne bogini swej Flory,
Odbiegly za kwieciem, zbierajgc pokosy,

*)  Nimfy, bostwa podrzedne, wyobrazane jako prze-
$liczne dziewczeta.
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Krélewicz pod kwiaty sie wemknagt w kosz spory

I uczul, ze kosz sie z nim wznosi w nhiebiosy...
Az stanat... Natenczas z pod kwiatéw, niesmiato,
Krélewicz w gtgb niebios raz rzucit spojrzeniem...
Ni oko widziato, ni ucho styszato,

Co ujrzat: wiec z dziwu az stat sie kamieniem!
Tymczasem dziewczatka w lazurze i w bieli,
Bogini stuzebne, kwiat z kosza wybraty,

A w glebi spostrzega, ze w kwietnej poscieli

Krdélewicz kamienny $pi zimny i biaty...

Wiec z zalem okrutnym zatamig raczyny,

I Florze donosza, ze zamart $miertelny,

Spojrzawszy przypadkiem w niebianskie dziedziny.

Whet Flora przybiezy w ten kraj swoj udzielny.

I czare ku ustom $pigcego przychyli...

On poczut Ambrozya ¥, cho¢ $mier¢ juz miat

[w tonie,

Skosztowat, i powstat z kamienia w tej chwili,

| stat sie pol bogiem w pét bogéw koronie.

I bawit tam w niebie dzien jeden, czy drugi,

Czy wiecej, bo liczba jest w niebie nieznana,

A wszystkie tam nimty dlan byty jak stugi,

A Flora, jak siostra. Az... nagle raz z rana
Zaptakat krolewicz. Zadrzaty niebiosy!

Bo #za jest rzecz ziemska, wiec zbiegty sie bogi |

I chorem pytaja, a zgroza drzg gtosy:
— Zkad w niebie sie wzieta tza smutku, czy
[trwogi?
A na to krdlewicz ze fzami odpowie:
— Mnie teskno do ojcow, do stug i do kraju,
Pozwolcie mi wroci¢ na ziemie, bogowie!
Dzi$ widze dopiero, ze w niebie, czy w raju,
Nie wytrwac jest sercu od swoich daleko!
Bogowie na Ojca Jowisza ¥* spojrzeli;
Ten skingt, wiec w lot sie w lazurach rozwieli,
Spokojni, ze w niebie juz fzy nie pocieka.
Krolewicz tez rad sie na ziemie wybiera,
Gdy Flora do niego przystapi, i rzecze:
— By dostac¢ sie w niebo, $miertelny umiera,
Tys$ jednak nie umart, toz pomysl, cztowiecze,
Ze catej natury podszedte$ porzadek,
"Wiec karac cie za to natura gotowa,
Bo cigzy nad tobg gniew Smierci, i przadek ¥**
A potem, tam ziemia juz inna i nowa,
Wiec po co ty wracasz, $Smiertelny, niestaty?...
Bo chyba ty nie wiesz, ze chwila w niebiosach,
To znaczy tam w dole, na ziemi, wiek caty!
Krolewicz nie stuchat: po mgtach i po rosach
Zesliznat sie zlekka z btekitdw na ziemie...
I wracat co predzej do swoich radosnie;

*) Ambrozya nap6j bogow.

**) Jowisz ojciec wszystkich bogéw, wiadca piorunéw.
***) Przadki, Parki zwane, trzy siostry przgdzace nioi zy-
wota ludzkiego. '
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Gdy smutku na duszy zawisto mu brzemieg,
I poczut podrézny, ze brzemie to rosnie,
Bo wszystko na ziemi odmienne juz byto:
Ni ludzi dawniejszych, ni gory, ni rzeki,
Az gdy mu sie morze bezdenne zal$nito
Na miejscu, gdzie kraj kwitt ojczysty przed wieki,
Krdélewicz zaptakat... i jeczat bolesnie;
Bodajem byt nigdy nie tesknit za Swiatem,
— Bodajem nie rzucat byt ojcéw ni we $nie,
I zyt tak, jak wszyscy, i przestat byt na tern!...
I tutat sie odtad krolewicz po Swiecie,
Samotny, nieszczesny, wsrdd obcych nieznany,
Na ok¢t fal, kedy zyt w gmachach, jak dziecie,
Przed wieki, wsrod szczescia, i kochat kochany.
Az razu jednego napotkat wéz z drzewem,
A z wozu staruszek poganiat konieta;
Wtem straszny Boreasz uderzyt nan z gniewem,
I w trzaski woz rozbit i zabit szkapieta.
Wiec starzec-woznica wykrzyknie w rozpaczy:
— O krdlu Gigancie! krainy tej panie.
Inaczej mi byto za ciebie! inaczej!
A teraz mi kesa juz chleba nie stanie!
— O stugo ty ojca mojego! o drogi!
Zawota krolewicz, i starca w ramiona
Pochwyci, drzac caty z radosci i trwogi,
I 1zami oblewa, i tuli do tona,
| wota: — O powiedz mi, starcze jedyny,
Czy ojciec mi drogi przebaczyt przed skonem?
Czym nieszcze$¢ nie Sciggngt na moje krainy?
Sieroty! z sierocg korong, i tronem!...
A wtem sie przemieni staruszek 6w siwy
W $mierc¢ straszng! i kosg zamachnie sie srodze,
I krzyknie:—A tus mi! cztowieku ty zywy,
Za ktorym przez wieki juz gonie i brodze!...
| upadt krélewicz bez ducha pod kosa.
Tak zycie marnujg i konczg tak marnie
Ci, ktorych niesforne zachcenia uniosg

Za drogi ojcowe, gdzie rozpacz ich garnie.
M—a.

pawik myjj dziewczyny,

z angielskiego.

(Dalszy ciag).

Odpowiedziatam, ze bardzo ciekawa jestem te-
go zdarzenia, a pani Archer tak dalej mowita:

— Syn moj Jerzy byt kapitanem statku ,,Ali-
cya” (ach! biedny méj chtopak juz nie zyje, trzeci
to z kolei, ktérego utracitam na morzu, okret jego
rozbit sie wsréd burzliwej nocy na rafach pod-
wodnych). Ot6z Jerzy wowczas od lat szesciu ze-
glowat gdzie$ w stronach oddalonych, bardzo dtu-
go nie miatam od niego zadnej wiadomosci, gdy
pewnego rana, siedziatam przy $niadaniu, chiopak,
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ktory roznosi posytki z przystani, staje przy
otwartem oknie i podaje mi matg, zmietg kar-
teczke. Poznatam odrazu pismo mojego ukocha-
nego chtopca. ,,Droga mateczko, pisat, stoimy na
kotwicy pod samym domem, ale nie moge opuscic¢
okretu. Przybywaj wiec tu do mnie, a nie za-
pomnij przynies¢ $wiezego miesa i warzywa jak
najwiecej”. Jestem wdowg marynarza, zrozumia-
tam wiec odrazu, Ze oni biedacy stesknili sie za
temi przysmakami, ktérych nie widzieli na morzu.
Nie wiele myslac, pobiegtam do rzeznika, zabra-
tam wszystko mieso, jakie miat w sklepie, potem
wycietam ile byto kapusty w ogrodzie, wyprositam
jeszcze kilkanascie gtéwek u sasiadow, wiozy-
tam nowg chustke i najpiekniejszy czepek i po-
biegtam co zywo do przystani, a chtopak dzwigat
za mng kosze. Tyle miatam roboty z temi zapa-
sami, Zze nie bylo czasu na rados$¢, dopiero gdy
obaczylam ,,Alicyg“ na kotwicy, serce o mato nie
wyskoczyto mi z piersi, trzestam sie cala, jak
W gorgczce.

Poczciwa kobiecina, méwigc to, tak byta wzru-
szona, ze i mnie izy w oczach stanety, a Janek
stuchat jej z najwiekszem zajeciem.

— Gdy Jerzy zegnat sie zemng przed szesciu laty
— mowita dalej pani Archer — byt jeszcze mio-
dziutkim chiopakiem. Teraz, gdy przybytam do
okretu, przystojny mezczyzna z ciemnym zarostem
pomogt mi wejs¢ na poklad, ja go zapytatam:
A gdziez jest kapitan Archer? — Jakto, mateczko
nie poznajesz mnie? zawotat i rozémiat sie wesoto,
chwytajac  mnie w objecia i $ciskajgc serdecznie.
Nie wstydzit sie wcale swojej mateczki. Oj, poczci-
wy to byt chitopak, méj Jerzy.

I staruszka rozptakata sie na dobre, a ja takze
fzy ocieratam, bo w tej chwili przyszto mi na mysl,
ze i moj Janek kiedys, gdy dorosnie, odptynie mo-
ze na okrecie, jak ten kapitan Jerzy. Pani Archer
uspokoita sie predko i dalej méwita;

— Wyobraz sobie, panno Emilio, Zze zostatam
na okrecie az do wieczora. Obiad byt wyborny,
potraw mnostwo, a wszystko zamorskie jakie$
przysmaki. Ale Jerzy utrzymywal, Ze najsma-
czniejsza ze wszystkiego byta kapusta jego ma-
teczki. ,,Alicya” miala zaraz w nocy odptyna¢ do
Londynu, musiatam wiec wieczorem powrdci¢ do
domu. Nazajutrz przysztam na wybrzeze, ale
»Alicyi” juz tam nie byto.

— Ale pani widziala jeszcze potem swojego
syna?

— O, nieraz jeszcze. WKkrotce potem powro-
cit i spedzit ze mng caly tydzien, a we trzy lata
pozniej az dwa tygodnie, wiasnie przed ostatnig
podrézg. Poczciwy mdj Jerzy, zawsze wspominat
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moje kapuste; a jakie on mnie Sliczne rzeczy przy-
wozit z dalekich krajow.

Jama widziata juz nieraz te piekne rzeczy
i poprosita pani Archer, zeby je nam pokazata.
Chetnie sie na to zgodzita. Byly tam rézne tadne
muszle, wyroby z drzewa sandatowego i cedrowe-
go, kokosowe orzechy. Jania wydobyta z szuflady
jaskrawy dywan.

— Ach, to Jakéb i Tomek przywiezli mi
z pierwszej swej podrozy do Indyj. Istne szalen-
stwo! czyz jabym mogta taki dywan wspaniaty roz-
Sciela¢ tu na ceglandj podtodze. Biedne chtopaki!
Nigdy mi juz nic wiecej nie przywiezli; ptynac
drugi raz do Kalkuty, zgineli, traba morska zato-
pita ich statek.

Dziwito mieg to troche, ze pani Archer z takim
spokojem mogta opowiada¢ o strasznych swoich
nieszczesciach. Ale potem wyttdmaczytam sobie,
ze cztowiek ze wszystkiem sie oswaja, a marynarze
za czesto ging na morzu, aby zony ich i matki nie
miaty do tego przywykna¢. Dowiedziatam sie od
Jani, ze z pieciu synéw pani Archer czterech zgi-
neto w podrézach morskich, a przeciez i najmtod-
szy, ostatni, zostat takze zeglarzem. Byt to ow ka-
pitan, narzeczony Jani.

Biedna Jania! i ona bladta i drzata, stuchajac
opowiadania przysztej swojej tesciowej. Rodzice
jej z mtodszem rodzenstwem mieli w tych dniach
odptyng¢ do Australii, narzeczony wybierat sie
w inng strone w podroz daleka, ona zostawata
sama ze staruszka. Biedna Jania! wybaczytam jej
w tej chwili te pieknos¢, ktoérag wszystkich za ser-
ca chwytata, nawet mego braciszka. Miata ona
takze swoje cierpienia i znosita je z anielskg cier-
pliwoscig. Postanowitam sobie nigdy sie na nig
nie dasa¢. Wieczorem, gdy nas odprowadzita do
domu, i od drzwi naszych odchodzita, powiedzia-
wszy nam dobranoc, zatrzymatam jg i rzucitam
sie jO] na szyje z czutoscig niezwykla. Musiata sie
troszke zdziwi¢, ale nie domyslita sie, ze jg tym
sposobem chciatam przeprosi¢; ona byfa taka do-
bra, zkadzeby miata odgadna¢ wszystkie zte my-
§li, ktore gorycz zrodzita w mojej duszy?

X.
Urodziny.

Czas uptywat teraz daleko predzej dla mnie,
ani sie spostrzegtam, jak przeszedt Maj i zblizat sie
koniec Czerwca. Mdj Janeczek byt ptaszyng czerw-
cowg, urodzit sie w tym najpiekniejszym letnim
miesigcu, w wigilig S-go Jana. Ja przysztam na
Swiat w Marcu, w tej smutnej porze roku, gdy dni
sg zwykle stotne i rzadko kiedy storce wyglada
z za chmur. Nieraz myslatam sobie, ze pomiedzy
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mng i moim braciszkiem byta takaz sama rdznica,
jak miedzy dniami naszych urodzin. Ja wyglada-
tam, jak Marzec, on, jak Czerwiec. | zycie jego
byto podobne do rozkosznego miesigca Czerwca.
Nabrat teraz sit i zdrowia, nigdy sie nie dasat
i nie kwasit, a wszyscy go tak kochali! Poczawszy
od Salomei az do samego dziedzica, kazdy zachwy-
cat sie Janeczkiem. Droga jego zycia byta dotad
r6zami ustana. Ale na moje szczescie nikt jako$
nie miat duzo czasu na to, aby mi ukochanego
mego chtopaczka rozpieszcza¢. Wuj nadto byt za-
pracowany przy swoich kamieniotomach, Salomea
przy gospodarstwie, Jania mieszkata dosy¢ daleko,
a Eliasz dalej jeszcze. Tym sposobem nikt nie
mogt Janka tak nieustannie piesci¢, jak ja, i bar-
dzo temu bylam rada.

W tym roku ostatnie dni czerwcowe niezwykle
byly piekne i ciepte. Braciszek m¢j chodzit duzo,
odbywalismy dalekie przechadzki, czesto od rana
do wieczora przesiadywalismy na Swiezem powie-
trzu, na tgkach, gdzie petno byto réznobarwnych
kwiatkdw. Nieraz siedzac na murawie lub na ka-
mieniu opowiadatam Jankowi rézne bajki i po-
wiastki. Probowatam takze, a trudniejsze to byto
daleko zadanie, uczy¢ go czyta¢. MieliSmy do tego
elementarz, a w nim duzemi literami wypisane by-
to zdanie: Jozio byt to grzeczny chtopczyk. Janek
niecierpial elementarza i niecierpiat tego grze-
cznego Jozia, a przyznam sie, ze podzielatam te
niechec.

— Siostrzyczko, ja nie chce sie uczy¢ czytac!
mowit zatosSnie — poc6z ty mnie zmuszasz? ty nie-
dobra jeste$, Emilciu. Jakbym ja chciat juz wy-
rosé! Zebym byt duzy, toby mnie nikt nie meczyt
i nie zmuszat do niczego, robitbym sobie wszystko,
coby mi sie podobato.

— | cozby$ robit? — odzywatam sie na poét
z gniewem, a na wpét z zalem. Od godziny nu-
dziliSmy sie oboje nad tym Joziem, nieznosnym,
pomimo calej swej grzecznosci, a tu tak tadnie
bylo na tace, pszczotki tak wesoto brzeczaty,
przelatujgc ponad kwiatami miety i tymianku.
I mnie takze dokuczat strasznie ten grzeczny Jo-
zio, tern bardziej, ze miatam mysl zaprzatnietg
czem innem; nazajutrz... byly imieniny Janka i...
ale zaczne opowiada¢ porzadkiem. Malec pomy-
Slat chwilke nad mojem pytaniem, potem odpo-
wiedziatk:

— Cobym ja robit, gdybym byt duzy? Oho!
wiem dobrze, cobym robit. Kupitbym sobie ogro-
mng pozytywe, krecitbym korbg od rana do wie-
czora, a onaby mi przesliczne rzeczy grata. Ale
nigdybym nie czytat na t¢j obrzydtej ksigzce.

— A gdyby —rzektam gtosem drzgcym, z przy-
czyny mnie jednej wiadomej — gdyby to nie byta
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ta ksigzka, tylko piekna, z kolorowemi obrazkami,
taka, jakasmy wczoraj widzieli u dzieci dziedzica?

Wiedziatam, ze mu sie ta ksigzka bardzo po-
dobata.

— O, zeby to mozna bylo czytac z takiej prze-
Slicznej ksigzeczki! — zawotat, sktadajgc raczki—
czy jabym potrafit?

— Czy ja wiem? — odrzekiam obojetnie i od-
wrécitam rozmowe na inny przedmiot, ale w duszy
bytam uszczesliwiona. Zakonczytam nauke czy-
tania z Janeczkiem, pozwolitam mu biega¢, sama
z nim biegatam i bawitam go tak wesoto az do
wieczora, ze w najlepszym humorze powrdcilisSmy
do domu na wieczerze. Malec zaraz potem spac
sie potozyt, aja usiadtam w pokoiku jadalnym
przy oknie, bo czekatam na Eliasza, zaraz opo-
wiem, dla czego chciatam sie¢ z nim widzie¢ na
0sobnosci. )

Juz od kilku tygodni mys$latam o tej wigilii S-go
Jana i 0 wigzaniu dfa mojego braciszka. Pierw-
szy to raz w zyciu miatam obchodzi¢ czyje$ uro-
dziny. Dtugo tamatam sobie gtowe nad tern, co-
bym ja mogta mu da¢? Wiec najpierw chciatam
dosta¢ gdzies cukierkdw. Na pensyi najczesciej
pensyonarki dawaty sobie wzajemnie cukierki na
urodziny. Ale nie fatwo tu byto o cukierki, a po-
tem pomyslatam, ze takie przysmaczki zjedzg sie
predko i przyjemno$¢ niedtugo potrwa; a ja chcia-
tam, zeby moje wigzanie sprawito wielkg rados¢
Jankowi.

Gdy tak przemysliwatam nad ta wazna sprawa,
ujrzatam raz u dzieci dziedzica piekne wydanie
bajek Grimma. Kt6z nie zna tych bajek, ktore
nawet starsi czytujg z przyjemnoscia. Znatam je
oddawna, a zawsze sie niemi zachwycatam. Janek
widziat takze te piekng ksigzke, ogladat obrazki
z zachwyceniem i przystuchywat sie, gdy zona
dziedzica czytata gtosno dzieciom bajki. Po skon-
czeniu czytania, ta dobra pani powiedziata do mnie
z uSmiechem:

— Wiesz co, Emilciu, ten twdj maty leniuszek
nauczytby sie predko czyta z tej ksigzeczki.

Teraz juz wiedziatam, jakie wigzanie bytoby
najlepsze dla Janka. Ale c0z, kiedy ksigzka taka
kosztowata sze$¢ szylingéw ¥, a ja miatam catego
majatku szes¢ groszy ¥* tak, sze$¢ groszy zostato
mi z kwoty, ktérg mi wyplacano na pensyi na
moje drobne wydatki i te przywioztam z soba.
O jakze zatowatam teraz tych wszystkich pienie-
dzy, ktdre marnowatam dawniej na wstgzeczki,
ciastka, cukierki! Wszystko to sie zniszczyto lub

*) Szyling ang. ma okoto poét rubla.
**) Grosz ang. czyli penny, jest dwunastg czescig szy-
linga.
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zjadto, nic mi z tego nie pozostato. A wtem przy-
pomniatam sobie kufer z mojemi kosztownosciami,
od ktérego zgubitam byta kluczyk. Poprositam
Salomei, zeby odbita zamek i wyciggnetam z sa-
mego spodu 6w stawny szal indyjski.

Dnia nastepnego wzietam go pod pache i z bi-
jacem sercem, cata zarumieniona, posztam do zony
dziedzica i zapytatam, czy jejby sie taki szal nie
przydat?

— Zkadze ci to przyszto do gtowy, moje dzie-
cko? — zapytata ze zdziwieniem — to jest szal
bardzo piekny. Przeciez nie mozesz przypuszczac,
abym taki podarunek od ciebie przyjeta.

— Ja tez nie mysle o tern — rzektam pomie-
szana i drzaca — chciatlabym ten szal sprzedac,
bo bardzo potrzebuje pieniedzy.

Tyle dobroci malowato sie w jej oczach, ze
opowiedziatam jej wszystko ze szczeroscia.

— C0z za dzieciak z ciebie — zawotata $mie-
jac sie — pocdz masz sie pozbywac szala, ja ci da-
ruje chetnie z p6t tuzina ksigzek z obrazkami.

Ale ja pokrecitam glowg i wyjasnitam dobrej
pani, ze tu szto o to, abym ja sama data wigzanie
od siebie Jankowi, a tak bytby to podarunek od
niej, nie odemnie, na moje rece tylko dany, sama
to w koncu przyznata. Nie chciata wprawdzie ku-
pi¢ szala, lecz obmyslita inny sposéb daleko lepszy.
Gdyby wykwintne pensyonarki pani Dangerfield
dowiedziaty sie o tern, co mi doradzita, z pewno-
$cig odwrdcityby sie z pogardg od corki putkowni-
ka Liningtona, ja jednak zgodzitam sie z uniesie-
niem radosci.

Zona dziedzica miata whasnie teraz duzo bie-
lizny do szycia dla swojej dziatwy, data mi wiec do
roboty sze$¢ matych koszulek, i za kazdg zaptaci-
ta szylinga. Nie powiem, zeby to byto mite zajecie
dla mnie; na pensyi uczytySmy sie robot recznych,
ale wszystkie ich niecierpiaty, i ja za innemi. Nie-
mniej jednak gorliwie zabratam sie do pracy,
a cho¢ poktétam sobie palce, koszulki byty uszyte
w pore, dostatam zaptate i uprositam Eliasza,
ktory jechat do miasta, aby mi ksigzke kupit
w ksiegarni. Oto teraz miat przyjs¢ i odda¢ mi
sprawunek.

Wyhbita 6sma godzina, potem poét do dziewiatej,
nakoniec dziewigta. Zdjat mnie wielki niepokdj;
czas mi sie wydawat niezmiernie dtugi, tern bar-
dzioj, ze nie miatam nic do roboty. Juz to trzeba
przyznac, ze to szycie koszulek, cho¢ niezbyt zaba-
wne, miato jednak swoje dobrg strone, skracato
mi dlugie wieczorne godziny po usnieciu Janka,
a teraz bezczynne moje rece tak mi zawadzaty!
Wuja w domu nie byto, Salomea robita co$ w ku-
chni, aja sama jedna chodzitam z kata w kat, co
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chwila podbiegajgc do okna, i na ptacz mi sie juz
zbierato.

Wkroétce potem tzy rzeczywiscie stanety mi
w oczach, ale juz z radosnego wzruszenia, gdy
ciezkie kroki Eliasza ozwaty sie w sieni i gdy po-
chwycitam z rgk jego matg paczke, starannie owi-
nietg w papier zoty, jakiego zwykle uzywajg ksie-
garze do swoich cennych pakunkéw. Byt to Sliczny,
nowiutenki egzemplarz bajek Grimma w ozdobnej
oprawie z kolorowemi obrazkami. Otworzytam
ksigzeczke, spojrzatam na pierwszy obrazek i zam-
knetam predziutko, chciatam, aby Janek jg dostat
nietknietg. PotSm wzietam piéro do reki, Swie-
zutenka staléwke i zaczetam pisa¢ na pierwszej
kartce. (Napis ten do dzi$ sie przechowat z ko-
szlawg literg J, skreslong drzacg reka). Dla Jana
Williama Liningtona. Tu zatrzymatam sie, roz-
myslajac dtugo, co mam dodac¢ do tego i nakoniec
napisatam po prostu: Od siostry.

Po dokonaniu tego dzieta, (a pewna jestem, ze
krolowa nie byfa szczeSliwsza i dumniejsza, gdy
podpisywata akt koronacyjny) obwinetam Kksig-
zeczke w ten sam papier zoky, zawigzatam tym
samym sznureczkiem, wesztam cichutko do pokoi-
ku Janka i potozytam paczke przy nim na to-
zeczku. Chiopczyna spat spokojnie i taki byt
$liczny, ze oczu od niego oderwa¢ nie mogtam.
Ach! pomyslatam, jaki on bedzie szczesliwy,
gdy sie przebudzi jutro rano. Nie moze by¢
jednak szczesliwszy odemnie. Powrdcitam do ja-
dalnego pokoju, Eliasza tam nie byto; ale zjawit
sie znowu niezadtugo, otworzyt drzwi wchodowe
na osciez i wprowadzit kilku ludzi, niosgcych co$
bardzo ciezkiego, czego odrazu nie rozpoznatam
wsrod ciemnosci.

— To jest stary fortepian, panno Emilio —
rzekt — rodzina panny Allarden wyruszyta juz
wczoraj w podréz do Australii, ona przeniosta sie
na mieszkanie do matki mtodego kapitana. Ten
fortepian jej teraz niepotrzebny, wiec go tu kazata
postawic; chciata tern zrobi¢ przyjemnos$¢ matemu
Jankowi, ktéry tak lubi muzyke. Ta panna Jania
taka dobra.

— To bardzo grzecznie z jej strony — odrze-
ktam dos¢ obojetnie; tak bytam zaprzatnieta mojg
piekng ksigzka, ze na nic innego nie zwracatam
uwagi. Zapytatam jednak Eliasza, czy zobaczy
Janie nazajutrz i dodatam:

— Mozeby zajrzata do nas, toby jg rozerwato.

Niechetnie to powiedziatam, wyznaje, jedynie
z poczucia obowigzku; nie lubitam widzie¢ Jani
przy moim braciszku. Co do fortepianu, nie spoj-
rzatam nawet na niego, tak mi dokuczyty przymu-
sowe ¢wiczenia muzyczne na pensyi, ze patrze¢ nie
mogtam na klawiature. Pomyslatam tylko z uczu-
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ciem zadowolenia, ze tu przynajmniej nikt mnie
nie bedzie zapedzat do tego fortepianu. Posziam
spac i zapomniatam o nim zupehnie.

Nazajutrz zbudzitam sie bardzo wczesnie, ubra-
tam sie zaraz i usiadtam przy drzwiach pokoiku
mojego mitego chiopczyka, czekajac jego przebu-
dzenia. Styszatam oddech jego spokojny, potem
glebsze westchnienie, szelest papieru, a po chwili
Janeczek mdj w nocnej koszulce i boso whbiegt z ra-
dosnym okrzykiem do mego pokoju, rzucajgc mi
sie na szyje.

— To dzi$ twoje urodziny, braciszku — rze-
ktam — duzy juz chtopczyk z ciebie, konczysz lat
siedm. Zycze ci, aby$ rost zdrowo i szczesliwie,
V' lata i w rozum — a mdwigc to, usitowatam sie
usmiechna¢, aby ukry¢ tzy, cisnace sie gwattem do
oczu.

— | darujesz mi te przesliczng ksigzeczke, sio-
strzyczko? czy ona juz moja, naprawde? O, jakas
ty dobra, Emilciu! Teraz naucze sie czyta¢ bar-
dzo predko.

— Porajuz, pora, leniuszku — mowitam, $ci-
skajac go serdecznie, a on takze okrywat mnie po-
catunkami. Czufam sie taka szcze$liwa! teraz by-
tam pewna, ze braciszek mnie kocha.

ZeszlisSmy do jadalnego pokoju, Janek pokazy-
wat wszystkim swoje ksigzeczke, Salomea usmiata
sie, patrzac na zabawne obrazki, wuj pokrecit
glowg i powiedziat potgtosem, ze mozna byto za te
pienigdze kupi¢ ze trzy ksigzki bez obrazkéw, bo
do czego te obrazki? Udatam, ze nie stysze, a wuj
po chwili, widzac rado$¢ Janka i sam sie zaczat
usmiecha¢ z zadowoleniem. Zacny to byt cztowiek,
ten wuj Ruben.

Dotad nikt jako$ nie zwr6cit uwagi na nowy
sprzet, ustawiony w pokoju. Salomea zasuneta go
w kat najciemniejszy i przykryta sukienng serwe-
tg. Janek prosit mig, zeby mu przeczytata, co ze
$liczn$j k/gzeczki i juz druga bajeczke czytatam,
gdy nagle oczki jego zatrzymaty sie na fortepianie.

— Co to takiego, siostrzyczko?

— Stary fortepian Jani. Ona tu pewnie dzi$
przyjdzie, czytajmy tymczasem.

Nie wiem dla czego zdawato mi sie, ze nie be-
dzie zadn¢j przyjemnosci czyta¢ przy Jani, a teraz
we dwoje tak nam bylo dobrze. Ale Janek zer-
kat sie i wotat sktadajgc raczki z zachwyceniem:

— Fortepian! mama miata fortepian i tak
przeslicznie na nim grata. O, Emilciu, prosze cie,
otworz ten fortepian.

Raczki mu drzaty ze wzruszenia i niecierpli-
wosci. Potozytam ksigzke, otworzytam fortepian
i rzeklam:

— Masz, Janeczku, a jak sie napatrzysz, be-
dziemy dalej czytali.
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Ale on zapomniat zupetnie o czytaniu. Stanat
przy fortepianie i przyciskat paluszkami klawisze,
czasem sie krzywit, gdy ton byt fatszywy, bo to
byt stary, rozstrojony instrument, to znéw usmie-
chat sie, gdy natrafit na czystsze dzwieki. Nako-
niec, probujgc tak jednym paluszkiem klawisze,
udato mu sie wybra¢ melodya, ktéra grata pozy-
tywa wuja. CoOz to za rado$¢ byta, gdy ja bez
omytki powtdérzyt raz i drugi! Niepoczciwie to
byto bardzo z mojej strony, ale zaczynato mieg to
niecierpliwi¢ i powiedziatam nakoniec dos¢ kwa-
$no:

— Chodz, Janku, bedziemy dalej czytali. Juz
mig uszy bolg od tego hatasu.

— Alez to takie $liczne granie, Emilciu; po-
czekaj, ja teraz sprobuje wybra¢ to, co mama
grata. Jabym tak lubit, zeby mi kto zagral!

— Jabym wotata czytac.

— Czy ty umiesz grac¢, siostrzyczko?

— Umiem, ale niecierpie muzyki.

Mowigc to z gniewem prawie, odesztam i usia-
dtam na drugim koncu pokoju. Janek nie zwazat
na to wecale, nie spojrzat nawet na mnie, ale stat
tak z godzine przed fortepianem i r6zne melodye
wygrywat jednym paluszkiem. Widziatam, ze sie
zmeczyt i drugg raczka szukat oparcia, zal mi sie
go zrobito, wstatam i przysunetam mu krzesetko.
Usmiechnat sie i szepnat:

— Dziekuje ci, siostrzyczko.

Chlopczyna byt uszczesliwiony, a za to moje
biedne serce Scisneto sie bolescig dotkliwg. Mia-
tam wielkg ochote po6js¢ wrzuci¢ w studnig ksig-
zeczke z obrazkami, a moze i sama za nig wsko-
czycC,.. gdy drzwi sie otworzyly i na progu ukazata
sie ksztattna posta¢ Jani.

— Bytam pewna, ze mgj stary fortepian sie wam
przyda. Czy to Emilcia grata?

— Nie, to ja — ozwat sie gtosik Janka — ona
nie chciata. Ale ty, Janiu, zagrasz? O, zagraj,
prosze.

Pociagnat jg do fortepianu i stat przy niej w nie-
mem zachwyceniu, a ona wygrywata rdzne melodye
jedne po drugich. Nakoniec przestata grac, a twa-
rzyczka mego braciszka sie przeciggneta i rzeki
z westchnieniem:

— O, jakbym ja chciat nauczy¢ sie gra¢ tak
$licznie!  Wotatbym uczyc sie grac, niz czytac.

Nie bytam w stanie stucha¢ dalej, prawdziwa
rozpacz mie ogarneta, wybiegtam na podworze,
na szczescie zapomniatam zabra¢ z sobg Grimma,
bo z pewnoscig gnitby dotychczas na dnie studni.
Dtugo btgkatam sie po polach i niepredko powro-
citam do domu.

Gdy wesztam znéw do jadalnego pokoju, bytam
juz spokojniejsza, pokonatam namietne wzburze-
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nie, ale nie przestatam cierpie¢. Ciezkg walke
stoczytam z sobg. Trzy razy obiegtam dokota tg-
ke z gorgczkowym pospiechem, zanim pokonatam
mys$l szalong, ze nienawidze Janka i Jani, ze
wszystkich na Swiecie nienawidze. | zndw trzy
razy odbytam tez sarne droge, wolniej jnz nieco,
i przez ten czas odeszta mie ochota uciec gdzie$
daleko, azeby nie zaklécac szczescia, jakiego do-
znawat moj braciszek przy Jani i jej fortepianie.
Nakoniec jeszcze trzy razy okrazytam fgke kro-
kiem miarowym i rozmyslatam o stusznosci mojej
sprawy. Namietnos¢ nie zaslepita mnie do tego
stopnia, abym nie czufa, jak to niepoczciwie byto
z mojej strony bra¢ za zte braciszkowi, ze miat
odmienne od moich upodobania; jak niegodnie
postepowatam, gniewajgc sie na Janie za to, ze mu
sprawiata przyjemnos¢, ktorej ja mu sprawic nie
mogtam, a raczej nie chciatam; nakoniec, jak to
nieszlachetnie wymaga¢ od dziecka jakiej$ nad-
zwyczajnej wadziecznosci za drobny podarunek.
Czyliz za przywigzanie sie ptaci? Zdaje sie, ze ta
ostatnia uwaga stanowczo wptyneta na mnie.
Opowiadam to wszystko dla tego, azeby czy-
telnicy wiedzieli, ze nie bylam wcale doskonato-
Scig, jak te dobre, grzeczne dziewczynki, o kto-
rych piszg zwykle w ksigzeczkach dla dzieci. Ja
mysle, ze takich dziewczynek niema nawet na
Swiecie; wszyscy, mitodsi i starsi, mamy podobno
wielkg ochote do ztego i musimy z nig walczyé
nieustannie. Co do mnie, i dzi$ jeszcze, bedac
juz dorosty, wyznaje to szczerze, nieraz staczam
sama ze sobg takie walki, jaka niegdy$ stoczytam
w miodosci na tej tgce. Lecz gdy z pomocg Bozg
pokonam te zte popedy, czuje sie tak szczesliwa,
ach, tak szczesliwg! Mtodzi czytelnicy, nie zrozu-
miecie tego szczescia, poki nie doznacie go s?r ..
(D. ¢ n~).

SZARADA (Rézia D.).

Trzecia wspak

Z pierwszg tak:

Morski ptak —
Na potnocnych morzach zyje,
W Isnigcej bieli, jak na bal,
Czarna wstega stroi szyje,
Grzbiet okrywa takiz szal —
Chod ma chwiejny, niby tanczy,
Nogi zoétte, szary czub,
Btekit z barwg pomaranczy
Slicznie zdobi jego dziob —

Drugich, jako miar przestrzeni,

Liczg medrcy i uczeni

Ztad do ksiezyca mniej wiecej

Czterdziesci dziewieC tysiecy.

Wszystko — imie, ktore nosze.
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tamigtéwka gtoskowa.

lew — mak — ser — kos — raz — bal — wot
— tan. — Z kazdego z tych wyrazéw wyjac jedne
litere, aby razem ztozyty nazwe miasta.

ROZWIAZANIA DO N-ru 46-go.

Zadania konikowego:

Laleczko moja malutka,
Oj wielka z ciebie filutka,
Przymilasz mi sie tak stodko,

Laleczko, moja pieszczotko.
* *
*

Sukienki ci sie zachciato,
A masz ich przeciez nie malo,
Lecz tobie $ni sie juz nowa,
Przesliczna adamaszkowa.
Do lalki“ wierszyk drukowany w 1l-iin tomie
Wieczoréw Rodzinnych).

tamigtowki gtoskowej:

Jandw.
Ostre
Wan
lle
Ser
Zorza
Jowisz — Wenera.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Stasi K W Meranie. PrzestaliSmy Pisemko od po-
czatku kwartatu, gdyby jeszcze ktérego N-ru brakio,
prosimy o wiadomos¢, a natychmiast bedzie wystany.
Dotaczylismy do tej przesyiki ksigzeczke na diugie
wieczory zimowe. Radziby$my bardzo otrzymac w li-
Sciku wiasnorecznym uwiadomienie, czy wszystko to
doszto szczesliwie. Mata podrézniczka Jozia, ktorej
przygody tak zajety Stasiunie kochang, nadestata do na-
szej redakcyi nowy szereg listow, ale musielismy je
zostawi¢ do nastepnego roku, bo w biezgcym za mato
juz miejsca mamy.

Olesiowi R. W Kijowie. Podr6z niemniej zajmuja-
cg, jak poprzednie, mamy juz w pogotowiu; nie moze-
my jednak dogodzi¢ zyczeniu kochanego koresponden-
ta i natychmiast jg rozpoczgé, bo nie databy sie ukon-
czy¢ w tych kilku N-rach Pisma, ktére nam do Nowego
roku pozostajg. Nowo przybywajgcy prenumeratorzy
bardzo nie lubig czyta¢ dokonczenia powiastek i po-
drézy, ktérych poczatku nie znajg, a przesytanie tych
poczatkdéw, jesli sie w licznych N-rach mieszcza, nam
znow za duzo kosztu i ktopotu przyczynia. Dla uni-
knienia tego, wszystkie dtuzsze opowiadania w bieza-
cym roku ukonczymy, a w pierwszym N-rze roku na-
stepnego same nowe rzeczy rozpoczniemy.

Jailince K. (adres nieczytelny), Kazio pyszni sig
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ogromnie liscikami czytelnikéw i czytelniczek, ktorzy
sie 0 jego korespondencyg, upominajg. Siedzi obecnie
w godzinach wolnych od lekcyj nad stosami nowo wy-
danych ksigzek, o ktorych w nastepnym tygodniu chce
napisa¢. Jeszcze nie wszystkie nowosci ukazaly sie
w handlu, ale duzo w tym roku przybedzie dobrych
ksigzek dla mtodziezy. O wszystkich Kazio poda wia-
domos¢.

Ludwini R. W Odesie. Z wydawnictw francuzkich,
dla miodziezy polecamy Magasin d?Education et de Re-
creation z niemieckich Kinderlaube. O ksigzkach dla
dzieci i mtodziezy w obcych jezykach podamy nieza-
diugo obszerniejszg wiadomos¢, gdyz pokilkakrotnie
nas o to proszono. Poniewaz miodziez z koniecznosci
uczy sie obcych jezykoéw, wiec i ksiazki w tych jezy-
kach czyta¢ musi, trzeba tylko wybiera¢ najlepsze.
Poniewaz ksiegarze teraz wtasnie przy nadchodzacych
Swietach sprowadzajg i zagraniczne Swieze wyda-
whnictwa, wiec postaramy sie poda¢ o nich wiadomos¢.

Do Wszystkich. Odwotujemy sie do poczciwych
serduszek naszych mtodych czytelnikbw i czytelniczek.
Nieraz juz polecaliSmy im ubogich i nieszczesliwych,
potrzebujgcych pomocy, a zawsze chetnie nadsytali
datki. | tak: niezbyt dawno biedna wdowa, nazwiskiem
Sierkowa, dla ktorej zbieraliSmy na stragan, za prze-
stane przez dobroczynne osoby pienigdze nabyta,
nie stragan, ale sklepik porzadny, przy ulicy Freta
wazkiej Nr. 42. Wdowa ta, liczng obarczona ro-
dzing, ’'znowu jest obecnie w ktopocie, gdyz urzadze-
nie sklepiku pochtoneto wszystko i dtug nawet zacig-
gnag¢ musiata. Prosimy wiec o nowe dla niej datki,
chocby w najdrobniejszych kwotach, co teraz przy
przesytaniu prenumeraty najtatwiej uczyni¢. Osoby za-
mieszkatle w poblizu ulicy Freta wielka jej taske wy-
Swiadcza, kupujgc u niej cokolwiek w sklepiku.

A SPIS KSIAZEK,
ktore preftimeratorzy Wieczoréw Rodzinnych nabywaé
moga za posrednictwem redakcyi po cenie znizonej.

Dzieduszycka Anastazya. Jak sobie dziatwa radzita.
Opowiadanie dla mtodziezy od lat 9 do 12
w oprawie kartonowanej. Cena katalogowa
rs. 1 zniz, ua 75 kop.

. Z dziedziny przyrody, przektad z Carey’a

z dwiema rycinami, w opr. kart, cena kat.

70 kop. zniz, na 50 kop.

Szary dom, powies¢ dla mitodziezy, przektad

z ang. Greene’a cena kat. kop. 50 zniz, na 35.

Czepielinski FI. Stawa, opowiadania z historyi staro-
zytnej dla mtodego wieku, ozdobione liczne-
mi wizerunkami, w opr. kart, cenakat. rs. 1 20
zniz, na 90 kop.

Hoffmanowa KI. Powiesci z Pisma Swietego cena kat.
1, 50 zniz. 1 rs.

Izdebska WY Praca bogactwem, powies¢ dla dorasta-
jacej mtodziezy, w opr. kart.rs. 1 zniz. 75 kop.

NozsonenHo LieHsypoto.
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| Teresa Jadwiga. Ze Swiata rzeczywistosci i ze Swiata
marzen, 5 powiesci dla dzieci z 5 rycinami

! w opr. kart, cena kat 1, 20 zniz. 90 kop.

, Zajaczkowska Z. Trzy powiesci dla dzieci z 6 rycina-

mi w opr. kart, cena kat. 1, 20 zniz 90 k.

Powiesci dla mitodego wieku cena kat. 1 zni-

zona 75. toz samo z rycinami cena kat. 1 50

zniz. 1, 20.

Duch opiekunczy, czyli dziennik dziecinny 2 tomy cena

kat. 1 80 zniz. 75 kop.

Wydawnictwa bp. Lesmana i Swiszczowsticgo,

Buckley Arabella B. Czary w krainie wiedzy, przektad
z angielskiego cena kat. 1, 80 zniz. 1, 35.

Pape Carpentier. Mate powiastki, przektad z francu-
zkiego cena kat. 80 kop. zniz. 60,

Za przesytke pocztg dotgczy¢ nslezy 20 kop. do

kazdego rubla.

(Spis ten bedzie sie ciagle powieksza¢, gdyz i inni pa-

nowie ksiegarze przyrzekli nam niektére swoje wyda-

whnictwa ustepowac po cenie znizonej dla czytelnikow

naszego pisma).

A- S

OD REDAKCYI.

Wieczory Rodzinne w roku nastepnym
wychodzi¢ bedg pod tym samym Kierun-
kiem i na dotychczasowych warukach. Przy-
gotowalismy dla czytelnikbw naszych mie-
dzy innemi nastepujgce utwory: Michaliny
Zielinskiej (M—a) Duch Zamczyska, powiesé
z czaséw dawniejszych—Gawedy podstucha-
ne u niemnowej fali. — Skarbiec pamiatek
ojczystych, zbioér podan i legend dawnych.
Teresy Jadwigi Papi: Pamietne Chwile. —
M. J. Zaleskiej: Tajemnica Rodzinna, powiesé
z gor karpackich—Dwie siostry, opowiadanie
z dziejow wynalazkéw —R6znych autorow:
Obrazki z dziejow starozytnych—Ksiega pa-
mietnych czyndw, przyktady z zycia ludzi
zastuzonych, z dawniejszych inowszych cza-
sow czerpane. — Wedrowki miodego chtopca
po kraju rodzinnym. — Nowy Szereg poga-
danek o literaturze i znakomitych pisarzach
polskich.

Upraszamy o wczesne nadsytanie pre-
numeraty wprost pod adresem redakcyi:

Mazowiecka Nr. 8.

- -
Bapwaea 14 Hosa6psa 1883 ropa. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Manke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



WIECZORY RODZINNE
DLA MALYCH DZIECI

Dzieweczka 1 Babcia,

— Moja Babciu ukochana,
Patrz, jak mecze sie od rana,
Patrz na moje szycie:

Pit6tno grube, grube nitki,
Wiec sie robi obreb brzydki,
Az sie przykrzy zycie!

Jak zwyczajnie cztowiek stary,
Bierze Babcia okulary,

Patrzy na chusteczke,

I tak rzecze; — Ej, dziewuszko,
Prawde powiem ci na uszko:
Tys leniuch troszeczke!

Ani ptétno, ani nitka,

Tylko nieche¢ bywa brzydka,
Kiedy nudzi szycie;

(}-dy robota zajmie szczerze,
Scieg sie kazdy bacznie bierze,
Nie przykrzy sie zycie.

CIEKAWOSC UKRANA,
Powiastka.

Zosia miata brzydki zwyczaj podstuchywa-
nia podedrzwiami. Rodzice i starsi czesto o ta-

kich rzeczach miedzy soba rozmawiajg, kto-
rych dzieci nie rozumiejg, albo ktéore ich nie
powinny obchodzi¢.

Siostrzyczki i bracia Zosi chetnie tez uste-
powali woéwczas z pokoju i bawili sie grze-
cznie, nie troszczac sie o to bynajmniej, dla
czego przed nimi cos kryja.

Inaczej sie dziato z Zosig; odymata buzie,
réozne wymyslata powody dla dituzszego pozo-
stania w pokoju, az jg Mama nieraz ofukngc¢
musiata porzadnie.

Gdyby chociaz odeszia naprawde, ale gdzie
tam: stangwszy przy drzwiach, uszko to oko
do dziurki od klucza przytykata i niedobrze
co$ ustyszawszy, nieraz co$ bardzo Smieszne-
go powtarzata. Zosia czesto za to odbierata
bure, ale to bylo naprézno.

Pewnego razu podczas obiadu przyniesio-

no z poczty ogromny list z pieczeciami. Zo-
sia rada byta dowiedzie¢ sie, od kogo.
— Co tez ciocia pisze? — zagadneta nie-

Smiato?

— A zkadze wiesz, ze to list od cioci?

— A bo onegdaj styszatam, jak Mama do
Tatki moéwita, ze sie spodziewa odpowiedzi.

— Jakze mogtas stysze¢, kiedy cie nie
byto w pokoju? — rzekta Mama — pewnies
znowu podstuchywata. Czasby juz, moja Zosiu,
pozby¢ sie tej brzydkidj wady.

Dziewczynka zawstydzona zamilkta, a cho¢
wkrétce przyniesiono na stoét nalesniki, ulu-
biong jej potrawe, ze wstydu nic nie jadia.

Po obiedzie i dni nastepnych rodzice dtugo
z sobg rozmawiali, stuzacy sprzatali mieszkanie,
czyscili wszystkie meble, co$s w pakach i pa-
czkach znosili, dla czego i po co,
wiedzie¢ sie nie mogta.

Przyszia pewna znajoma Mamy i zdziwio-
na tylu zmianami, spytata o ich przyczyne.

— Przejdzmy do saloniku, to ci opowiem

Zosia do-

wszystko — rzekia Mama i obie panie posziy,
zamkngwszy drzwi za soba.

Zosia siedziatla przy oknie z robotg. Po-
kusa byta zbyt silna; rzuciwszy na ziemie
szydetko i klebuszek, przytozyta naprzoéd
ucho, a potdém styszac, ze Mama co$ pokazy-
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wac bedzie, zaczeta patrze¢. Jaknajwyrazniej
ustyszata, ze ciocia jutro przyjezdza, ze beda
tanczy¢; zobaczyla S$liczne krakowskie prze-
branie dla siebie i rodzenstwa.

Zapatrzona, zachwycona, nie miata ochoty

odejs¢, ale Mama i pani doktorowa sie ze-
gnaty, wiec i Zosia na dawne miejsce wroé-
cita.

Przyszedt braciszek Kazio ze szkoty, do-
bry chtopczyk, ale tez i figlarz niezmierny.
Zobaczywszy Zosie, zaczat sie sSmiac.

— Coz to posiwiatas tak nagle.

Dziewczynka przerazona podbiegta do lu-
stra. Na czarnych jej wiloskach z daleka bie-
lita sie duza plama. Drzwi byly sSwiezo po-
malowane, Zosia o tern zapomniata. Mama,
domysliwszy sie tatwo catdj prawdy, mimo
tez i présb Zosi, a nawet cioci, nie pozwolita
zadnych uzy¢ srodkéw do wywabienia plamy.

W saloniku wesoto plasali, a cho¢ Zosi
przyniesli lodoéw i cukierkdw, dziewczynka
ze zmartwienia nic nie jadta, tylko ptakata.

W kilka dni, gdy przestata bez ustanku
zadawac pytania, plama raptem znikla, lecz
pamie¢ doznandj przykrosci diugo tkwita
w gtéwce dziewczynki i chronita jg od pod-
stuchywania w dalszém zyciu.

Marya Ciswlicka.

JAEMUZNA.

Wszedl w progi domu staruszek siwy,

Mowiac, ze bardzo jest nieszczesliwy,

Bo juz do pracy sit mu nie staje,

Czesto tez za to gtodu doznaje.

Wiec Frania Mamy o datek prosi,

| staruszkowi pienigdz przynosi,

Cieszac sie bardzo, ze pomoédz moze.
— O! dzieki tobie, wszechmocny Boze!

Dobra panienko! — staruszek powie,

Niechaj cie strzega wcigz aniotowiel

Niech Bog swe taski na ciebie zsyta!
— O! wielkies rzeczy, Franiu, zrobita!

Rzecze z przekasem Zenonek malty.

(A jest to chitopiec zty i zuchwaly)

Czy za to biedny wdziecznos¢ ci dtuzny,

Ze udzielita Mama jatmuzny?

A za pienigzek, co ci dlan data,

TysS stow podzieki tylko stuchata!

No prosze... prosze... wszak to nauka:

By¢ mitosiernym niewielka sztuka!

O! hojna bardzo, dobra Franeczka,

Gdy wezmie pienigdz z Mamy woreczka!
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j ustawita dokota mate Swieczki.

— Niedobry chiopcze! — Mama mu powie,
Zazdros¢ przebija w kazdem twem stowie;
I wida¢ gtdwka bardzo jest pusta,
Kiedy szyderstwem plami¢ chcesz usta.
Wprawdzie jatmuzny jam udzielila,

Ale mnie o nig Frania prosita;

Sama biednemu da¢ co nie miata,

Jednak serduszko swe pokazata.

By¢ hojnym, rzekies, nic to trudnego!

A wiec dla czego$ nie zrobit tego?...

Ach! wiecej dobre serduszko znaczy,

Nizli najwieksze skarby bogaczy!
Helena Bojarska.

ZABA A PTAK.

(z czeskiego)-

Zaba poczela zazdroscié ptakowi, ze wyso-
ko buja pod niebem, gdy ona po ziemi pel
za¢ musi.

— Nie jest to wida¢ tak trudno — rzekta
— musze sprobowac, wejde powoli na wyso-
ka skate, a potem z jej szczytu frune na doét
i ot potrafie to samo, co kazdy ptak.

Rzekiszy to, zaba poczeta zwolna wcho-
dzi¢ na skate. Po wielu usitlowaniach, doszia
wkoncu do jej wierzchotka. Siadta wtedy na
brzegu, i patrzac z zachwytem na doét, mo-
wita:

— Jakze piekny widok roztacza sie ztad
dokota; wszystkie cuda przyrody sg u stop
moich, wznosze sie teraz ponad ziemig, jak
ptak i wtedy dopidro znajde sie prawdziwie
na wysokosci mego powotanial

I podnoszac dumnie gtowe, zaba rozciggneta
wszystkie swe cztery nogi naksztait skrzydet,
a potem hop! do goéry i... i leciata w przestrzeni,
az... spadta martwa pod skate na stos kamieni,
o0 ktore sie rozbita.

MALY SAMOLUB.

Jozio, syn bogatych rodzicow, byt bardzo
skapy; ile razy jaki przysmaczek dostat od
rodzicoéw, nigdy nie chciat podzieli¢ sie z ro-
dzenstwem. Najczesciej wlazt w kacik i sam
zjadt, albo schowat w jaka kryjowke, gdzie
sie wszystko popsuto.

Nadeszty imieniny chtopczyka, Matka, zna-
jac usposobienie syna, przygotowata mu nie-
s odzianke. Nasamym koncu duzego ogroduby-
ta altanka, jak maty domek z oknami oszklone-
Mama kazata dorobi¢ okienice i wewnatrz
Na stolikach

mi;



